15678

MONITEUR BELGE — 30.06.1993 — BELGISCH STAATSBLAD

SERVICES DU PREMIER MINISTRE
ET MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

F.-93 — 1576 (92 — 792)

21 FEVRIER 1992, — Arrété royal remplacant l'arrété royal du
22 septembre 1986 relatif aux dénominations, aux caractéristi-
gues et & la teneur en plomb des essences pour les véhicules a
moteur. — Errata

Au Moniteur belge no 49, du 10 mars 1892, il convient de :

— remplacer au tableau 2 (p. 5010) — Exigences et méthodes
dessai pour l'essence super avec plomb — la premiére ligne par les
deux suivantes :

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER
EN MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

N. 93 — 1576 (92 — 792) )

21} FEBRUARI 1992. — Koninklijk besluit tot vervanging van het
koninklijk besluit van 22 september 1986 betreffende de bena-
mingen, de kenmerken en het loodgehalte van de benzines voor
motorvoertuigen. — Errata C
In het Belgisch Staatsblad nr. 48, van 10 maart 1992, dienen de vnlgende

correcties te worden aangebracht :

— vervang in tabel 2 (bl. 5010) — Eisen en beproevingsmethoden
voor gelode super benzine — de eerste regel door de twee volgende :

Indice d'octane l NBN T 52-161 Octaangetal ' NBN T 52-161

‘ « Recherche » (RON) > 975 (ISO 5164) « Research » (RON) = 915 (1SO 5164)

:‘ Indice d'octane ) NBN T 52-160 Octaangetal NBN T 52-160
« Moteur » (MON) > 88 (150 5183) « Motor » (MON) > 88 {1SO 5163)

t

¢ = lire & la huititme ligne de la version frangaise du méme
tableau : « Teneur en benzéne (% en volume) » au lieu de « Tencur en
benzéne (% en masse).

— ‘lees de achtste regel van de Franse versie van die tabel als
volgt : « Teneur en benzéne (% en volume) » in plaats van « Teneur
en benzéne (% en masse).

i

MINISTERE DE LA JUSTICE

. 93 — 1577
24 JUIN 1993, — Arréié royal de griice collective

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu l'article 73 de la Constitution;

Voulant consacrer par des actes de clémence la Présidence belge
des Communautés européennes;

Sur la proposition de Notre Premier Ministre, de Notre Ministre
de la Justice et de Notre Ministre de la Défense nationale et de l'avis
de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article I¢r. Remise est accordée :

1o des peines d’emprisonnement principal de police;

20 des peines disciplinaires prononcées par application du code
pénal militaire.

30 de six mois sur les peines criminelles a temps ou les peines
d'emprisonnement principal correctionnel ou d'emprisonnement
militaire prononecées par les tribunaux belges.

Art. 2. La remise de six mois prévue au § 3 de l'article précédent
est portée a neuf mois pour les condamnés de nationalité belge qui
peuvent établir leur qualité de : ancien combattant, prisonnier de
guerre, invalide de guerre, prisonnier politique, résistant armeé,
résistant civil, résistant par la presse clandestine, déporté pour le
travail obligatoire, agent des services de renseignements et d'action,
réfractaire au travail obligatoire.

Art. 3. Remise est accordée des amendes en lesquelles ont été
commugées une ou plusieurs peines d’emprisonnement qui seraient
remises par application des articles précédents,

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le ler juillet 1993,

Art. 5.‘ Notre Ministre de la Justice et Notre Ministre de la
Défense nationale sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 24 juin 1993,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Premier Ministre,
J.-L. DEHAENE

Le Ministre de la Justice,
M. WATHELET

Le Ministre de la Défense nationale,
L. DELCROIX

MINISTERIE VAN JUSTITIE

N. 93 — 1577
24 JUNI 1993. — Koninklijk besluit van coliectieve genade

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 73 van de Grondwet;
Willende door blijken van goedertierenheid het Belgisch Voorzit-
terschap van de Europese Gemeenschappen huldigen;

Op de voordracht van Onze Eerste Minister, van Onze Minister
van Justitie en van Onze Minister van Landsverdediging en op het
advies van Onze in Raad Vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Kwijtschelding is verleend :
1o van de als hoofdstraf opgelegde politiegevangenisstraffen;

20 van de tuchtstraffen die werden uitgesproken bij toepassing
van het Militair Strafwetboek;

30 van zes maanden op de tijdelijke criminele straffen of correc-
tionele hoofdgevangenisstraffen of militaire gevangenisstraffen
uitgesproken door de Belgische rechtbanken.

Art. 2, De kwijtschelding van zes maanden, bepaald in het 3o van
het vorig artikel, wordt op negen maanden gebracht voor de veroor-
deelden van Belgische nationaliteit die kunnen doen blijken van
hun hoedanigheid van : oudstrijder, krijgsgevangene, oorlogsinsva-
lide, politick gevangene, gewapend verzetsman, burgerlijk
verzetsman, verzetsman door de sluikpers, weggevoerde veor de
verplichte arbeidsdienst, agent voor de inlichtings- en actiediensten,
werkweigeraar.

Art. 3. Zijn kwijtgescholden, de geldboeten waarin één of meer
gevengenisstraffen, die met toepassing van de vorige artikelen
zouden kwijtgescholden zijn, werden omgezet.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 1993.

Art. 5. Onze Minister van Justitie en Onze Minister van Landsver-
dediging zijn ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit,

Gegeven te Brussel, 24 juni 1993.

BOUDEWIJN

Van Koningswege ;
De Eerste Minister,
J.-L. DEHAENE

De Minister van Justitie,
M., WATHELET

De Minister van Landsverdegiging,
L. DELCROIX



